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1. Wenn du dir sagst, al-les__ ist vor-bei,
1.A ray of hope__ flick-ers__  in the sky,
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gesprochen: Sag doch selbst, was wirst du anfangen mit deiner Freiheit, die dir jetzt so

64 J misono spoken: And all of this happens, because the world is waiting.
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kostbar erscheint? Wie frither mit Freunden durch Bars und Kneiper‘ieh Und dann, wenn du das satt hast,
Waiting for one child. Black, white, yellow, no one kno But a child, that would grow up
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Yst du, das Gliick liegt auf der Stra3e und du brauchst es nur aufzuheben, wenn dir danach zumute ist, he? Nein, nein, mein Freund!
« tears to laughter, hate to love, war to peace. And everyone to everyone’s neighbour misery and suffering would be forgotten,
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this comes to  pass when a child is born.
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